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1. Diinya Savasinda Kafkas Cephesinde Rus Ordusunun basarili askeri
harekatlar1 neticesinde Osmanl topraklarinin 6nemli bir bélimii isgal edildi. Rus
birlikleri, 18 Nisan 1916'da Trabzon'u (eski Trebizond) ele gecirdiler. Turkler,
kentin kontrolini tekrar ancak 11 Subat 19183 tarihinde ele gecirebildiler. Rus
hikumeti, Haziran 1916'da, "Savas Hakkiyla Turkiye'den Ele Gegirilen Bolgelerin
Yoénetimine Dair Gegici Yonetmelik" c¢ikardi. Buna gore; isgal edilen bolgeler
dogrudan Kaftkas Ordusu Ana Komutasina baglh olan “Tirkiye Ermenistant”
gecici valisine devredildi. Trabzon béylece yaksalik 2 yil Ruslarin elinde kaldi.*

Rusya Bilimler Akademisi, isgal edilen bélgelerde kiltirel varliklar
kurtarmak icin biytik cabalar sarf etti. Kafkas Ordusu Baskomutani, 17 Mart
1916°da, 117 sayili su emirnameyi ¢tkardr:

“Ordunun isgal ettigi yerlerde eski kitaplarin, el yazmalarinin, yazith ve
damgali taglarin her ne sebeple olursa olsun alinip satilmasini ve toplanmasint
kesinlikle yasakltyorum. Ellerinde eski el yazmalari veya kitaplar, yazitlar veya
kiliselerin tarihi esetleri olan kisiler, bunlart Kafkasya Muzesinde sergilenmek
lizere bolge genel merkezlerine teslim etmek, nerede bulundugu bilgisini de
paylasmak zorundadir.” [14, 1482].

Ilimler Akademisinde isgal edilen yerlerdeki tarihi eserlerin korunmast ve
kayit alttna alinmast icin 6zel bir komisyon olusturuldu. Komisyona tnlii Rus
Bizanstinist Fedor Ivanovig Uspenski baskanlik ediyordu. Komisyon, 13 May1s
1916'da Trabzon'da calismalara basladi. Komisyonun calismalarinin  yasal
dayanag ise (Kafkas) Valisi Knez Nikolay Nikolayevi¢’in cikarttigs 6zel bir
kararnameydi [2, 108].

Uspenski raporunda: “Biytk zorluklarla ele gecirdigimiz bu sehirdeki
misyonumuz, olmasi gerektigi gibi medeni, fakat her tirli 6nlemler alinmis
sckilde hareket etmektir” diyor ve séyle devam ediyordu: “Bélgedeki Ortodoks
kiliseler ve manastirlar basta olmak tzere eski esetleri, icindeki egyalar ve
koleksiyonlarla birlikte camileri kayit ve koruma altna almak amaclarimiz
arasindadir.” [13, 1467-1468].

“Anitlarin korunmasi ve en azindan temel seviyede anlasilmast isi, 5. Piyade
Kolordusunun emrinde olan polis ve kumandanliga birakilmis oldu. Yerel
yonetim organlarinin yetkilerinin tizerinde olan en yiksek koruma ve tescil
komisyonu, bir¢ok akademik komisyonda gorev aldi ve olduke¢a tatmin edici
vazifeler yerine getirdi.” [13, 1468].

3 Cevirenin notu: Yazar, makaledeki tiim tarihleri Subat 1918’e kadar Rusya’da kullanilan
Julyen takvime gore vermistir. Gregoryan takvime gore uyarlamak icin tarihlere 13 giin
eklemek gerekecektir. Ornegin Gregoryan takvime gére Trabzon’un kurtulusu 24 Subat
1918dir.

4 Sehirdeki Rus faaliyetleri hakkinda daha fazla bilgi i¢cin bakiniz: [2, 96-111].
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Trabzon'un isgalinden hemen sonra Komisyon, ‘camilerdeki esetlerin
calinmasinin dniine ge¢mek’ icin 6nlemler alir. F.I. Uspenski, 2 Haziran 1916
tarihli bir kisa raporunda, ‘camilerde bulunan esetlerin glivenli bir yere tasindigy’
bilgisini verir [13, 1465].

Uspenski, 13 Mayis'ta Ortahisar’t (Ortahisar Camii - Eski Alun Baglt
Meryem Kilisesi) inceledi. “Rus bitliklerinin Trabzon’a girisinden birkag glin 6nce
cogunlukla Ortodoks Rum tebaadan olusan azgin giiruhun Miisliimanlarin kutsal
alanlarina uyguladiklari aki almaz taciz ve tahribati kelimelerle ifade etmek ¢ok
giic. Turklerin terk ettikleri, korumasiz kalan tim evler yagmalanmus, kilitleri ve
pencereleri kirilip dékillmis evlere rahatlikla girip degerli esyalar: alabiliyorsunuz.
Kagit yazmalar, kitaplar ve diger 6nemli arsiv belgeleri yerlere sacilmis bir
durumda; balyalarca el yazmasi, torbalarca kitap ve kagit etrafa sacilmus,
yagmacilar tarafindan ise yaramaz hale getirilmis.” [13, 1473] Uspenski, caminin
icindeki eserlerin korunmast ile gbrevlendirilmis milezzinini bulur: “Miezzine
camide kalan eserleri bizzat muhafaza etme gérevi verilmisti. Yanina da bir zabita
memuru birakilmisti. Bilahare bir anahtart ben aldim, bir anahtart da miezzine
biraktim.” [13, 1473].

Rus bilim adamlarinin cephelerde hangi kosullarda ¢alistiklarini hatirlamakta
fayda wvar. 1915'te kentin Ermeni niifusu smur dist edilmis, bir kismu
oldirilmiistd.5 16 Nisan 1916'da, Rus birliklerinin sehre girisinden hemen 6nce,
neredeyse tiim Miusliimanlar sehri terk ettiler. Agustos 1916 tarihli bir raporda
Uspenski sunlart yaztyordu: “Ilk basta Ermeniler Trabzon'un Tirk ve Rum
niifusuna sok edici, kasith ve vahset dolu zulimler yapti. Bunun neticesinde,
Ermeni mahalleleri ve evleri yagmaland: ve Ermeni yerlesimleri oldukea 1ssiz hale
geldi: Acgik kapilar, kirlmis esyalar, sandiklar, siltelerden dagilmis yastik ve
yorganlar, etrafa sacilmus kitaplar ve evrak. Envaicesit degerli esya, kiyafet, ev
esyast, kilim Turkler ve onlara yardim edenler tarafindan ele gegirildi. Harp bizi
Trabzon’a dogru yaklastirdikca kentin varliklt Turk aileleri milkleriyle beraber
sehri terk ediyorlar, Ruslar sehre girmeden birka¢ giin 6nce Rumlar Tirklerin
bosalttiklari yerlere yerlesip miilklere konmaya basliyordu. Bunlarin bir kismint
Turkler Ermenilerden ele gecirmisti. Olduk¢a yogun Turk nitfusu olan
Trabzon’da Turklerin yasadiklart yerler yagmalanmis, kilitler kirtlmis ve evlerde
bulunan degerli ne varsa sehir disinda giivenli yerlere tasinmustt. Sehri isgal eden
Ruslar, yerel metropolite kontrolsiiz bir gii¢ verip Rumlara isgal bolgelerinde tim
kolayliklar saglandi.® Dolayistyla Rumlarin yonetimi Ttrklerden daha iyi degildi

5 Ermenilere sempati duydugunda siiphe olmayan S.R. Mintslov (daha sonra Trabzon
bélgesi bagkant), sehirde sadece ti¢ Ermeni'nin hayatta kaldigini bildiriyor [11, 87].

6 F.I. Uspenski, Rumlarin ve Tirklerin (I.Z.) gecici hitkiimetinin Baskant olan Trabzon
metropoliti Hrisanf1 (1881-1949) kast etmektedir.
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ve Turklerin Ermeni korkularina Tirk mahallesinin yagmalanmasinin ¢irkinligi
eslik etti” [13, 1467].

26 Ekim 1916’da Uspenski, yapilan calismalar hakkinda ikinci bir rapor
hazirladi. Bu raporda, yikilmis camilerdeki eserlerin korunmasinin garantisinin
olmadigindan bu merkezlerin yakininda olmasi ve ayni zamanda civarda bir polis
karakolunun bulunmast sebeplerinden dolayt sehrin merkezinde yer alan
Ortahisar'n (Eski Altun Baslh Meryem Kilisesi) bu amaclar icin secildigini
yaztyordu. Iste bu camii, kurtarilan belgelerin toplanacagi yer olarak belirlendi.
Oldukea zengin eser cesitliligi vardi: “En kayda deger eserler Tirklerin terk
etmeden Once biraktiklart ve bizim darmadagmnik halde bulduklarimizdi. Bu
esetler Ruslardan Once para ve degerli esya bulmak gayesiyle yagma yapan
Rumlarin gazabina ugramistt. Yazma esetler, civardaki yapilardan bu camiye
tasindt. Devlet Dumasinin t¢linci mufrezesi tarafindan isgal edilen 6zel bir
evden 6nemli bir Tirk kiitiiphanesini transfer ettim ve nihayet bizzat sahsim
tarafindan sahiplerinin terk ettigi baz1 6zel miilklerden bir¢ok kitap ve el yazmast
bulundu. Temel ve en degerli materyal, devletin diyanetine baglt olan camilerden
ve S.R. Mintslov’un bagislarindan ¢iktr” [4, 1659]. Bu sekilde kilise Uspenski
tarafindan kitap ve el yazmast deposu olarak secildi ve aynt zamanda “gelecekteki
kilise ve arkeoloji miizesi i¢in de temel atilmis oldu” [4, 1659].

Anlagihyor ki; “S.R. Mintslov'un bagislart” caminin yakininda bulunan el
yazmalarindan olusuyordu. Bu konu hakkinda Sergey Rudolfovig séyle yaziyordu:
“Caminin bir yaninda bir Tirk okulu, diger yaninda ise muhtemelen bir imama
ya da bir alime ait bir ev vardi. Ev oldugunu diisiinmemin sebebi; bahgesinde
kismen basili, kismen parsémen tzerine yazili yirtik Tirkee kitap yiginlar ve eski
kitaplar olmasidir. “Uzetlerine yagmur yagmis, toz toprak igerisindeler’” yine de
bir ¢6pcii gibi davranarak bircok ilging sey bulmay1 ve yanima almay1 basardim”
[11, 47-48].

F.I. Uspenski, toplanan arsiv belgelerini korumak icin 6nlemler alma
talebiyle Trabzon mistahkem bolgesi komutant A.V. Schwartz’a yazmistt. Bu
konu hakkinda sunlart séyliyordu: “Aleksey Vladimirovig, kendisi i¢in yeni bir
askeri muhafiz karakolu olusturmanin imkansiz olmast ve polis gézetiminin
Ortahisar gibi genis bir mekanin givenligini ve dokunulmazligin
saglayamamasindan dolayi, talebimin yerine getirilmesindeki zorluklara dikkat
cekti. I¢inde bulunulan bu vaziyet neticesinde, daha degerli esyalart sandiklara
koyup, acil tahliye ihtiyact dogmasi durumunda hazir hale getirmenin gerekliligi
dustincesine kanaat getirdim. Béylece hem camilerde muhafaza edilen hem de
tarafimca bulunan, farkl kisiler tarafindan getirilen ve bolge ahalisinin terk ettigi
yerlesimlerde bulunan ¢ok cesitli tiirlerdeki el yazmalari, 4 ayr1 sandiga paketlendi,

7 Puskin'in "Bilge Oleg Sarkisi"ndan biraz degistirilmis bir alint1.
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civilendi, Istanbul'daki Rusya Arkeoloji Enstitisii'niin mihrii ile miihiirlendi ve
Ortahisar Camii'nin narteksinde ayri bir odaya yerlestirildi. Tiflis'te iken
majesteleri (Kafkas) Valisine bir rapor sunma sansina sahip oldugumda ve
kendisine el yazmalarinin tahliyesi ve daha glvenli bir yere nakli disiincesini
ilettigimde, Majesteleri bu fikri tasvip etti ve ileride haciz yoluyla temin edilmeyen
yazitlarin disinda 6zellikle camilerden ¢ikarilan el yazmalari ile ilgili ayr1 ve hususi
bir karara varilmasi gerektigini de ekledi. Bu sekilde dort ylizden fazla dogu el
yazmasi yagma ve ytkimdan kurtarildi. Kitaplar, yazitlar, kararlar ve mahkeme
davalarinin resmi arsivi ve hesap defterleri, arkeolojik, hukuki ve iktisadi agilardan
ehemmiyet derecelerinin netlestirilmesi icin uygun kosullari bekliyor” [4, 1662-
1663].

S.R. Mintslov, Ortahisar'daki el yazmalariin muhafazast hususunu
gunligiinde 13 Haziran 1916 tarihiyle aktarmustir: “Eski Huristiyan ilahilerinde,
ebedi alacakaranlikta, dogu diinyasindan yazmalar ve kitaplarla dolu dag gibi
yigilmis sandiklardan bahsedilir; tepede ylizlerce yarasa baslart egik sekilde
tstlerindeki tonozlara asilidir; insanoglu orada belirince yarasalar etrafa dagilirlar
ve hava kararmaya baslar... ”[11, 44].

Birtakim beklenmeyen hadise ortaya ¢ikinca, tasinabilir mallar Rusya'ya
tahliye edilmeye baslandi, bu durum 6zellikle savagin harap ettigi Osmanl
kitiphanelerinin el yazmalarim etkiledi. El yazmalar ctkarilmamis olsaydy,
sehirdeki askerlerin ya da sehirde kalan ahalinin ellerinde yok olmast kaginilmaz
olacakti. S.R. Mintslov, 12 Haziran 1916 tarihli giinliigiine, Trabzon arsivlerinin
mahvedilisinin resmini canlt bir sekilde ¢iziyor: “Diin képriiyt gegerken tuhaf bir
manzarayla karsilastim: Hapishanenin altindaki ugurumun?® kenart boydan boya
bembeyaz olmustu, her taraf kagitlarla doluydu; her biri iki arsin yiksekliginde
destelenmis baglanmus kitaplar... Hepsi vadinin dibinde atese verilip yakilmus.
Birkag asker gidip, sopalarla kagitlart karistirtp harliyordu. Sonunda anlagildi ki;
hapishane binasi ve diger yapilar bir telgraf sirketine devredilmis ve bagindaki
kumandan Melik Parsadanov genel temizlik talimatt vermis. Bélgenin tiim arsivi
ve buradaki Tirk hakimiyeti boyunca biriken mahkeme belgeleri bir vadiye
atilarak yakilmis. Bu durumda burada ne denli mihim ve degerli malzemenin
kayboldugu sorusunu sormak abesle istigal olacaktir.” [11, 42].

8 Cevirenin notu: Bahsedilen yer giinimiizde Tabakhane Vadisi olarak anilmaktadir.

? Cevirenin notu: S.P. Mintslov’un Trabzon Gunligi’niin Tirkee ¢evirisinde ilgili kistm
su sekilde terciime edilmistir: “Diin aksam kopriidden gecerken garibe bir olayin sahidi
oldum. Hapishanenin asagi tarafinda yargan beyaz kagitlar ile dolu idi. Burada kitap
paketleri de vardi. Onlarin hepsi yarganin derinliginde yanarak duman ctkariyordu.
Burada bir¢ok asker vardi. Onlar aga¢ yardimiyla kagitlart bir yere topluyor ve yakmaya
calistyorlardi. Sonradan anlasildr ki, hapishanenin binast ve diger seyler telgraf idaresine
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Tahliye i¢in hazirlanan ddrt sandiktan birinin kesinlikle Petrograd’a ulastigini
biliyoruz. Iginde 17 el yazmasi olan bu sandigi F.I. Uspenski 1916 Eylil’tniin
sonunda bizzat cikardi.!0 Tkinci sandikta klasérin icinde 18-38 ve 66 numaralt
defterler vardu. Tlk iki sandik camilerden el yazmalart iceriyordu. Uciincii sandikta
187 ve dordinci sandikta yaklagik 200 el yazmast bulunuyordu (91 ciltli, 65
defter, 23 parca (fragment) ve yaprak, 12 ¢anta el yazmast). Ugiincii ve dordiincii
sandiklar farkls sekillerde toplandi, yani camilerden toplananlarla bir ilgisi yoktu.
F.I. Uspenski’nin 12 Ekim 1916’da bir sunum yaptigt Imparatorluk Bilimler
Akademisi Tarih ve Filoloji Bélimi toplantisinda, “I ve II numarali sandiklarin
Asya Mizesinde!! tutulmastna, III ve IV numarali sandiklarin ise Asya Mizesine
transfer edilerek miize mudiiriine, el yazmalarinin korunmasi igin gerekli
6nlemlerin alinmast ve el yazmalarinin en azindan 6n tanimlarinin derlenmesinin
iletilmesi, F.I. Uspenski tarafindan sunulan dini ierikli gorsel tablonun da Asya
Miizesine gotiiriilmesi” kararina varildr [6, 1491-1492].

Kurulun aldigt karardan acike¢a anlastliyor ki; sadece camilerle dogrudan ilgisi
olmayan ve terkedilmis sahislara ait konutlardan toplanan el yazmalari Asya
Miizesine Rusya ézel miilkii olarak kaydedilmek isteniyor. Teinde Kur’an bulunan
sandtklarin ise sadece daha iyi sartlar olusana kadar miizede saklanmast karart
verildi. F.I. Uspenski’nin bu mesele ile ilgili oldukca mantikh disiinceleri vardu.
Oncelikle o, camilerin ve camilere bagl ya da camilerin iginde olan miilklerin
“Turklerin devlet miilkiyeti oldugunu, dolayistyla savagtan sonra, Trabzon'da
Turk egemenliginin  yeniden kurulmasi durumunda, camilerin Rumlara,
Ermenilere ya da Girciilere degil, Tirklere teslim edilecek oldugunu” oldukc¢a
haklt olarak gérdii [16, 226]. Ikinci olarak, Ruslarin el yazmalarina el koyma
haklarini tartisan  F.I. Uspenski, Istanbul'daki Rus Arkeoloji Enstitiisii
kiitiphanesinin basina gelenlere atifta bulundu. Enstitii, savas esnasinda Italyan
ve ardindan Ispanyol biiyiikelgilerinin korumast altinda kalmasina ragmen, Tiirk
htikiimeti degeri t¢ yliz bin rubleyi agsan kiitiphaneyi Osmanl mali ilan etmisti.
F.I. Uspenski ¢ogunlukla onun kisisel ¢abalartyla kurulmus olan olan enstitiiniin
kiitiphanesinin savastan sonra iade edilmesi konusunun tartismaya agilmasini, bu

verilmis, onlartn komutant Melik Parsadanov temizlik yapilmasini emretmisti. Eyalatin
tim arsivi ve Turklerin burada oturduklart siirede goérilmis olan mahkeme islerinin
belgeleri yargana atilarak yakilmaya baslanmisti. Burada ne kadar degerli belgeler yok
olmustur. Artik bu meseleden sz etmeye degmezdil” (Uzun, Enver, Rus Tsgal Komutant
S.P. Mintslov’un Trabzon Ginligi, 1. Baski, Subat 2008, Trabzon).

10 F.1. Uspenski 25 Eylill 1916'da sehirden ayrildi. Bakiniz: [11, 129].

11 Cevirenin notu: Aziatski Muzei (Asya Miizesi). Rusya Ilimler Akademisi, Sarki El
yazmalart Enstitisti (MucruryT Boctounsix pykormceir PAH) bunyesinde bulunuyordu.
Asya Muzesi'nde dogu el yazmalari, Avrupa dillerinde dogu dinyast tzerine yazilmig
kitaplar, arkeolojik buluntular, etnografik malzemeler, gesitli nadir eserler ve sikkeler
mubhafaza ediliyordu.
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stirecte ele gegirilen Trabzon el yazmalarinin giiclii bir pazarlik kozu olacagint
umuyordu. “Stphesiz Rus hiikiimetinin Trabzon'da bulunan ve bir kesif ile
incelemeye ve tescile tabi olan kitap, el yazmast ve koleksiyonlara el koyma hakki
vardir. Deger acisindan elbette, Tiirkler tarafindan Istanbul’da el konulanlarla esit
degiller, ama yine de Turkletle gelecekte yapilacak baris miizakerelerinde,
Trabzon’da el koydugumuz kitap ve el yazmalart yiginlart cok muhtemeldir ki,
Rus Arkeoloji Enstitisi’'nin el yazmalart ve koleksiyonlarini geri almak
konusunda Tiurk hikimetine karsi 6nerilecek ve kendi eserlerimizin aidesinde
faydali olacaktir.”’[16, 226-227].

Petrograd’a getirilen el yazmalart derhal bilimsel arastirmalara konu olmaya
basladi. 25 Ocak 1917°de, Imparatorluk Bilimler Akademisi Tarih ve Filoloji
Bolimi’ntin bir toplantisinda, IL.Yu Krackovski, Uspenski’nin Trabzon’dan
getirdigi koleksiyondan 15 Kur'an toplanmasi konusundaki ¢alismalarinin
neticelerini sundu [8, 346-349].12

12 Ekim 1916’daki bir toplantida F.I. Uspenski sunlart séyliyordu: “Bu el
yazmalarinin ne ifade ettigini ve gelecekteki akibetleriyle ilgili olarak, Kafkas
valisinin iradesini iletmeyi gérev saytyorum. Anitlarin korunmasina yonelik tedbir
onerilerimi onaylayan ve I numarali sandigi Petrograd’a, Bilimler Akademisi’ne
tagtmaya salik veren Majesteleri, Trabzon komutanina geri kalan sandiklari aym
yere gbndermesini emretti. Ayt zamanda, Bilimler Akademisi'ne, el
yazmalarinin, savasin bitiminden sonra yeni emirler bekleyen (stniflandirma ve
aragtirma) akademiye verildigini acgtklamam talimatt verildi. Ekselanslarinin
goriistine gore, camilerde tutulan el yazmalari, sahsi olarak elde edilenlerden farkl
olarak, 6zel bir degerlendirmeye ve karara tabidir. Bunlarla ilgili olarak (III ve IV
numaralt sandiklar) Majesteleri, oryantal el yazmalariyla ilgilenen Rus kurumlar
arasinda dagitimlarinda herhangi bir engelle karsilasmamaktadir. Birincisine, yani
camilerden alinan el yazmalarina gelince, bunlarin degerlendirilmesi savasin
sonuna kadar ertelenmelidir. El yazmalart iste bu kosullar altinda Ilimler
Akademisine aktarilmistie”[6, 1491].

Uzun stre Turkiye'de yasayan ve Turkleri iyi tantyan Uspenski,
Misliimanlarin duygularina karst cok hassastt. Mintslov'un aktardiina gore ona
sunlart séylemisti: “Cami herkesin g6zt 6niinde, sehrin merkezinde. Burada hala
Tirkler var. Onlarin dini duygularini rencide ederiz. Trabzon belki de tekrar
onlarin eline gececek. Gérstnler ki; tirbelerine saygiliyiz. Mihraplarina, hicbir
seylerine dokunmadik™ [11, 45]. Uspenski hakkinda stipheci, hatta biraz alayct
olan S.R. Mintslov, bu distincelere tamamen yabanciyd:: “Her seyden Once,

12 Rusya Bilimler Akademisi Dogu El Yazmalart Enstitiisi'nin Arapca el yazmalart
koleksiyonunun agtklamasinda sadece bir Trabzon Kuran var. 1283 / 1866-67 yillar1 [3,
41, No. 64].
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sehirde sadece bir avug Turk kaldi. Ylzyillardir ezilmis Hristiyanlari bir kenara
birakip Miisliimanlarin duygularini diisiinmeye gerek yoktur. Uglinciisii, mesele
bilimi ilgilendiren bir mesele oldugu icin, geriye kalan her sey bir kenara
birakilmalr” [11, 45].

Bu arada isgal altindaki diger Osmanh topraklarinda da arkeografik
calismalar baslatildr. “1916 sonbaharindan bu yana, Kafkas cephesinde kurtarilan
cok sayida Islam el yazmast Asya Miizesi’ne ulagtirilmaya baslandi. Bu noktada en
biyik roli oynayan kisi, N.Ya. Marr’in teklifiyle tarihi eserlerin ve belgelerin
korunmast ve kayit tescili amactyla Bilimler Akademisi tarafindan birkag kez
askeri operasyon alanlarina génderilmis, Kafkasya Muzesi’nin kidemli kiiratéra
S.V. Ter-Avetisyan olmustur.!® El yazmalar ilk olarak Tiflis’e teslim edildi ve
daha sonra her biri alti parcadan yedi diizineye kadar cesitli biytklikteki posta
paketleri halinde Petrograd’a génderildi. Asya Mizesi Mudiiri K.G. Zaleman, 6n
envanterin hazir hale gelmesiyle derleme isini devraldi. Ne yazik ki, kronik bir
hastalik onun yeterli hizda is yapmasina musaade etmedi ve el yazmalarinin
miizeye akist ve yigilmasi, envanterler ¢tkarma isinin ilerlemesinden daha hizh
ilerledi. Oliim, calismanin daha baslangicindayken, 30 Kasim 1916'da K.G.
Zaleman't yakalad1” [7, 383-422; 17, 1619-1630].

Rus bilim adamlarinin 1916'daki ¢alismalarinin neticeleri bu sekildeydi. Bir
sonraki yaz, F.I. Uspenski 6nderligindeki kesif ekibi, Trabzon’daki caligmalarina
devam etti. 1 Kasim 1917'de F.I. Uspenski, Bilimler Akademisi Tarih ve Filoloji
Boliminiin bir toplantisinda sunlar bildirdi: “Kafkasya Cephesi askeri harekat
bélgesinden dénisimiin Ggiinct gininde, bolumi (Tarih ve Filoloji Bolimu)
arkeolojik kesif faaliyetlerinin sonuglari hakkinda kisaca da olsa bilgilendirmem
gerektigini disindim. Kesif faaliyeti, cephenin degisen sartlarinin yant sira
finansal zorluklarla da bogusarak tiim olumsuz kosullara ragmen, kendisine
verilen gérevleri biiytik bir istikrarla yerine getirdi ve 6nemli basarilar elde etti.

1. Hem gecen yil sahsim tarafindan toplanan hem de Tturkler tarafindan
Trabzon’daki Ortahisar Camii’'ne birakilan muazzam el yazmasi malzemesinin
bilimsel ve siyasi agidan ehhemmiyeti aciga ¢ikarildi. Tim bu materyaller
calinmaya karst giivenilir bir ortamda koruma altina alinmugtir... ”[12, 1443].

17 Ocak 1918’de F.I. Uspenski, Tarih ve Filoloji Bélimiinde 1917 yilinin
yaz sezonu kesiflerinin sonuglart hakkinda bir rapor sundu. Calismaya yedi kisi
katildr. 1916-17 sonbahar-ilkbahar déneminde kesif ekibinin yoklugunda,
Ortahisar camisindeki depo revir olarak ve daha sonra da askeri Gs olarak
kullanild1. Bu siirecte toplanan eserlerin kaderi hakkinda konusmak zor ancak,

13 Cevirmenin notu: Smbat Vardanovi¢ Ter-Avetisyan - Cmbar Bapaamosua Tep-
ABeTncAH.
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Fi. Uspenski, 8 Haziran 1917°de “Caminin girisinde, icinde Bilimler
Akademisi’ne ait esyalarin bulundugu ve tizetlerinde yine Bilimler Akademisi’nin
miubhtrlerinin oldugu iyi korunmus kutularin oldugunu” 6grendi [ 16, 209].

Ortahisar’da toplanan el yazmalarinin incelenmesi ve tasnifi, Rusya’dan
gonderilen Moskova Lazarev Enstitiisii profesorii Kievli Agafangel Efimovig
Krimski'* tarafindan yapiddi!> 1 Haziran’da asistant P.N. Lozeev ile birlikte
Moskova’dan ayrildi ve 15 Haziran 1917°de Trabzon’a ulasti.

AE. Krnmski ve P.N. Lozeev’in gérevleri; Ortahisar’da yigii duran el
yazmalarini aytklamak, en degerlilerini ayirmak ve genel tasvirlerini yapmaktan
ibaretti. Toplanan her sey basili kitaplar, el yazmalari ve belgeler olarak boliimlere
ayridi. Basilt kitaplart diizenledikten sonra, A.E. Krimski s6yle yaziyor:
“Oniimiizde muazzam zenginlikte bir Tirk kiitiiphanesi oldugunu gériiyoruz. Bu
kiitiphanenin bitinligi icinde hem eski hem de yeni Turk edebiyatini kapsamh
bir sekilde anlayabilecegimiz malzeme var. Dini ve fenni ilimlerle ilgili, alimlerin
ve edebiyatcilarin yazdigt ve dénemin baskilart da dahil olmak tzere her tirlt
eser vardi. Bu koleksiyon oncelikle diger tim Turkiye baskili yayinlar gibi
o6nemlidir (Turkiye’nin vilayet bibliyografyasini derleme olasiliginin neredeyse
olmadigt bilinmektedir) ikinci olarak Trabzon o6zelinde gerceklestirdigimiz
arastirmamuz acisindan 6nemlidir” [ 15, 213-214].

El yazmalar kismi da biytk ilgi gbrdi. “Gértniise gére bes ylzden fazla el
yazmasi vardi; ancak Temmuz yenilgisinden sonra bes yiizden az kaldi. Yaklagik
iki yiiz kadar ¢ok rastlanan, son dénem baskist Kuran’lardir. Ne arkeolojik ne de
kaligrafik acidan ilgi ¢ekici olan bu eserleri camide 6zel bir rafa koyduk. Sadece
¢ yuz ilging el yazmast bir kenara ayrildi. Fakat bu say1 bile oldukga etkileyici.
Ayiklama ve yerlestirme isleminden sonra doért sandik doldu. Tirkiye’de
hazirlanip yazilmis olsa da el yazmalarinin dili genellikle Tirkce degil, Arapgadur.
Buyik bir ¢ogunlugu skolastik felsefe ve mantik (diger belgelerin yani sira,
Porfirieva "Isagoglar") ve Arap filolojisi {izerine yazilmus eserlerdir. Bazt klasik
dénem sairlerinin esetlerinin el yazmalart da bulunmaktadir. Burada nadide eser
yoktur, ancak genel olarak degerli bir el yazmast koleksiyonu olusturulabilir” [15,
214]. Agagida goérecegimiz gibi, A.E. Krimski, beraberinde Kiev’e iki essiz par¢a
gotirmugtir.

14 Cevirmenin notu: Krimski (Kirim Tat. Agatangel Efim Kirimlt ) aslen Kirim Tatart idi.
15 Calismast ile ilgili raporun tamami, F.I. Uspenski'nin [16, 212-216] raporunun metninin
bir parcast olarak basdmustir. Kiev atsivlerindeki malzemelere atifta bulunarak
Trabzon'daki faaliyetlerine kisa bir genel baks i¢in bkz. [5, 79-80].
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Son olarak, camiden muazzam miktarda belge (yaklagik 3 bin pud) toplandi.
Bu belgeler sehrin tim y6nlerini arastirmada kullanilabilecek essiz bir bagvuru
kaynag niteligindedir.

A.E. Krimski, 1917 Eylil ortalarinda Trabzon’dan ayrldi. Tim bu siire
boyunca dayanilmast zor kogsullarda calismak zorunda kaldi: Caminin ici pire
kayniyordu. Diger taraftan sarkiyatcilarin arastirmalart yerel Rum ahalinin
dogrudan diismanligiyla kargilastt. Rumlarin bu diigmanligs dogrudan miidahale ve
hirsizliga kadar vardi. 9-10 Temmuz gecesi camiye baskin yapild: ve bircok el
yazmasi ve belge calind1.16

Sehirde kalmis olan Tirkler ise bilim adamlarina mimkin olan her sekilde
yardimet oldular. “Trabzon Tirklerini ve hayirsever Glney Kafkasya Musliman
toplumunun temsilcilerini minnetle anmaliyrz. Bize son derece iyi davrandilar.
Ortahisar Camii’nin korunmasinin saglanmasinda bizlere yardim ettiler,
bélgedeki tarihi eserler ile ilgili kendi istekleriyle yardimet oldular, agiklamalar
yaptilar, ellerinden geldigince her zaman bizim icin yararli olmaya ¢alistilar ve
tyilikseverlikleri bizi ziyadesiyle memnun etti. Yaptiklari iyilikler ve gosterdikleri
hosgori, diger halklardan gordigtimiz muamele ile biylk tezatlik teskil
etmektedir” [15, 216].

Bu kesif gezisi, A.E. Krimski’ye "Trebizond'da" (B Tpamesynre) siirini
yazmast i¢in ilham verdi. Satirlarint bu makalenin girisine koyduk [9, 473-480].17

A.E. Krimski'nin bu kesfe istiraki sayesinde, Trabzon’dan gelen el
yazmalarinin bir kismi Kiev’e getirildi ve su anda Ukrayna’da V.I. Vernardski Milli
Kitiphanesi’nde muhafaza edilmekredir. Eserleri siralayacak olursak:

1. El-Beydavinin 1 Sevval 986 / 1 Aralik 1578 tarihli, iizerinde
Iskenderiye el-Hatuniyye Camii Vakif Kitiiphanesi mihrii olan
meshur tefsiti [1, 4, No. 9].

2. Ayni tefsir (iki cilt halinde). Ilk olarak 1 Rebiyiilevvel 1173 / 23 Kasim
175918 yilinda yazildi. Hatuniyye Medresesinin Camii vakif kaydinin
birinci cildi 30 Cemaziyelevvel 1268 / 21 Mart 185219 tarihlidir. Birinci
ciltte A. E. Krimski’nin tanitim yazist mevcut (3 kHHros6ipai mpod.
A.Kpnnmepko — A. Krimski’nin koleksiyonundan) [1, 4-5, No. 10-11].

16 Aslinda yagma, 1916-17 kist boyunca siirekli olarak devam etti. F.I. Uspenski’nin,
Turklerin arazi ve gayrimenkul miilkiyeti ile ilgili belgeleri, senetleri vb. yok etmeye calisan
bélgenin Rum tebaasinin suglu olduguna dair higbir stiphesi yoktu. Bakiniz: [16, 225, 227-
228].

17 Tlk defa yayimlantyor [10].

18 Cevirenin notu: Yazar 23 woabps 1759 (23 Kasim 1759) yazar. TTK cevirme
kilavuzuna gore 23 Ekim 1759.

19 Cerivenin notu: TTK ¢evirme kilavuzuna gore 22 Subat 1851
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3. El-Bagavi'nin «4udl zmulas, eserindeki "Tefsir kitab al-misbah"
yorumu. 17 Muharrem 850/14 Nisan 1446 nushasi. Trabzon Vakif
Kattphanesi'nin 1323/1905-06 tarihli muhrt ile. [1, 7, No. 13].

4. Wl jasli ElKazvini. Bl yazmast 742-748 / 1341-1347'de yazilmis
bit ntshadir. Trabzon Vakif Kitiphanesi'nin mihri var ve “Trabzon
1314 / 1896-97” dan daha kictk. A.E. Krimski mulki (ex libris) [1,
29-30, No. 50].

Bu el yazmalarindan bazidarinin Krimski tarafindan kisisel koleksiyonuna
dahil edilip tzerleri isaretlendigine bakilirsa, bu eserleri Kiev’e getirip
kiitiphanesine dahil eden bizzat Krimski’nin kendisidir.

Diger bazt Trabzon yazmalari da tlkemizin 6zel koleksiyonlarina
dagitilmustir. 2000’lerin baginda, Saint Petersburg’daki Rus Milli Kitiiphanesi,
M.I. Cuvanov’un koleksiyonundan Arapca bir belge temin etti. Bu belge,
Rebiyyiilevvel 1279 / Agustos 1862 tarihinde Kadiri tekkesi imami Muhammed
b. el-Hac Hasan Tokadi tarafindan hazirlanan Kadiri seyhi Seyyid Hiiseyin
Muhammed Zayn ed-din el-Kadiri’nin soyagacinin (secere) bir kaydidir.
Uzerindeki 24 Nisan 1916 tarihli kursun kalem yazisina bakilirsa bu yazma da
Trabzon koleksiyonlarindan ¢tkmistir [19, 17-18].

Trabzon vyazmalarindan biri su anda Moskova’daki Rusya Devlet
Kitiiphanesinde muhafaza edilmektedir (Rusya Devlet Kutiiphanesi El
yazmalari Bolimi, £.186, no. 9). Ilgili niisha, Trabzon Hatuniyye Camii

gorevlilerinin vakif gelirlerinin defteridir.
Bashgr:
o gy yha 4 gilA 8 o) 4edd Sl cailla gy yidy

El yazmasi, mavi renkli ebru kagidiyla ciltlenmis, dikey sekilde dar bir
defterdir. Toplamda 12 varaktan olusmaktadir. Sayfa 1-3 arasinda caminin
vakiflarinin  listesi ve baglt medreseler listelenmistir. Sayfa 4-7’de ‘Han-
attarnak’® vakiflari listelenmistir. 8. varakta mevcut mallarin bir listesinin altinda
Trabzon Vakiflart Midurit Mehmed Tevfik’in mithri basilmistir. Metin, 29
Sevval 1289/9 Kanun-i evvel 1288 tarihlidir. Bu da 19 Aralik 1872’ye tekabul
etmektedir. 9-12 arasindaki sayfalar bostur.

20 Gun Han, Vakif Han ya da Attar Han adlariyla bilinen, Hact Yahya adlt biri tarafindan
1781 yilinda Hact Yahya tarafindan yapilan Trabzon'un tnli hant (JU6ylas). Kelime
ashinda "1tieh" anlamina gelir.
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A.E. Krmski, Trabzon Hatuniyye Camii kutiiphanesinden Kieve ve
Moskova’ya  getirilen iki el yazmast hakkinda sunlart  sOyliyor:
“Arastirmalarimizin ilk glinlerinde Hatuniyye Camii’nden bir torba belge bulduk;
vakif defterleri, arazi kayitlari, gelir ve gider raporlari, isverenlerin ve ¢alisanlarin
makbuzlari, kisacast tim belgeler mevcuttu. Bu belgelerin arasinda ayrica eski
padisahlarin cami vakiflarinin kendi tasarruflarinda oldugunu belgeleyen orijinal
maas mektuplart da vardr” [15, 215].

Tarih'e gbre cami, 911/1505-506 yilinda Sultan Selim’in annesi Gulbahar
Hatun tarafindan yaptrilmistr [20, 231].21 1640-41’de Karadeniz kiyist boyunca
gerceklestirdigi seyahatinde tnli seyyah Evliya Celebi, camiyi soyle anlattyor:
“Bati tarafindaki yetrlesim yerinde Hatuniye Camii: Sultan I. Selim Han, bu
Trabzon'da dogdugundan dolayr saygideger annesi yaptirmustir. Aydinlik bir
camidir. Tamamen (—) ile 6rtiild bir minareli nurlu camidir. Gayet saglam evkafi
vardir. Hatta Polata Pazart adiyla bilinen kasaba bu Hatuniye vakfina aittir ve nice
mamur kéyleri de vardir. Tek parca olan kubbesi icinde her gece siislenmis
kandiller yanar ve bitiin kalabalik cemaat ibadet ederler. Bir kat san'atli minaresi

uzun servi agaci gibi géklere bas uzatmustir.

Bu camiin duvarlarinin taglarinin bir sirasi cilali taglardir, bir sirast beyaz ve
bir sirast da parlatilmus tarlar ile yapilmistir. Camiin tarihi budur:

Ez be-hah? beytnl-ibad dmed Sene 920 [1514].

Camiin tamamlanmasina tarih "fe-temmet” lafz1 uygun dismistir. Sene 920
[1514].722

Evliya Celebi, Hatuniye Medresesi hakkinda ise sunlart syliiyor: Hatuniye
Medresesi: Camii avlusunun dort tarafinda yiksekge odalar ile donanmis ilim

21 Cevirenin notu: Cami, medrese, misafithane, ashane, firin, ahir, mahzen ve kilerden
olusan Hatuniye Imareti Evkafi, 1505-1506 yillarinda Giilbahar Hatun tarafindan degil,
oglu Yavuz sultan Selim tarafindan 1514-1515 yillarinda annesi Giilbahar Hatun anisina
insa edilmistit. Zira 1505’te Trabzon’da vefat eden Yavuz Sultan Selim’in annesi
Giilbahar Hatun’un tiirbesi de bu kompleks icinde yer almaktadir. Vakfin insast ve vakfin
gelirleri ve isleyisi hakkinda detayli bilgi igin bkz. Zehra Topal, “Hatuniye Imareti
Evkafina (Gilbahar Hatun Vakfina) Tahsis Edilen Gelirler” Haz. Fethi Gedikli, Akgaabat
Yazilar 11, Istanbul: Yedirenk, 2010, s. 81-91.

22 Cevirenin notu: Yazarin Evliya Celebi’den dogrudan alintt yapu@ kisim icin Yiicel
Dagli-Seyit Ali Karaman’in Evliya Celebi Seyahatnamesi cevirisi kullamlmustir. (Giindimiiz,
Tiirkgesiyle Evliyi Celebi Seyahatnamesi: Bursa-bolu- Trabzon-Erzurum-Azerbaycan-Kafkasya-
Kirim-Girit, haz. Yicel Dagly, Seyit Ali Kahraman, 2. Cilt 1. Kitap, 2. Bask1, Yap: Kredi
Yayinlari, 2005: Ankara, s. 105.
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yurdu bir medresedir ki; ders hocast ve &grencilerine her ay vakif tarafindan

maaglari, et ve mum paralart ulastirilir.

Cami biinyesinde bir de mektep vardi. “Hem taninmus kisilerin hem de fakir
kimselerin okudugu yiiksek tas duvarh glizel bir kubbesi olan Hatuniyye Mektebi,
caminin batt duvari tarafindaydr. Biitiin yetimlere vakiftan giinde iki 6giin yemek,
bayramlarda da giysiler, ince yiinden yapilmus fesler ve cep hargligt verilirdi. Tnsa
tarihi 920 (1514)” [18, 39].

“Hatuniyye imareti (aynt adi tasiyan) camiye bitisik durumdadir ve
Trabzon’da esi benzeri yoktur. Bu caminin giiney duvarinda ashane ve yemek
yeme bolimii yer almaktadir. Thtiyact olan herkese cémertge ikramlarda
bulunulur, karinlari doyurulur. Firinda hayir amactyla beyaz ekmek pisirip camiye
gelen fakirleri comertce doyururlar. Yiyecekleri muhataza amaciyla kullanilan, ici
bakliyat dolu biiyiik bir kiler bulunur. Ozellikle égrenciler icin mutfaga baglt ayrt
bir yemek odast bulunmaktadir. Her glin sabah ve 6glen 6grencilere birer tas
corba ve birer pide ekmek ikram edilir. Cuma geceleri pilav, safranlt pilav, soganlt
etli gliveg servis edilir. Bunlar, hayirseverin ikramidir — ona dua edin!” [18, 39].

Evliya'nin aktardiklarindan, caminin vakif ekonomisinin ne kadar énemli
oldugu anlastimaktadir. Vakiflar hakkinda tutulan kayitlar, belgeler ise ¢cok daha
degerlidir.

okck

Netice itibariyle Trabzon'daki Rus kesif heyetinin 1916-1917’deki iki yaz
sezonunda gerceklestirdikleri caligmalarin neticesinde arkeografik anlamda
ylzlerce, hatta binlerce basili ve el yazmast eser ve belge savasin dehsetinden
kurtariddr. Kigik bir kisim (15 Kur’an niishast) 1916°da Petrograd’a géttrtlda.
Agiklamali tanitim yazist 1.Yu Kracovski tarafindan yayinlandi. En azindan dort
el yazmasi (ikisi cok degerliydi - 14. ve 15. yiizyillar) A.E. Krimski tarafindan
Kiev’e gotiiriildii (geri kalan ikisi Beyzavi’nin tefsirinin XVI. ve XVII. yiizyillara
ait kopyalartydi). Halihazirda Ukrayna Milli Kitiiphanesi’nde muhafaza ediliyor.
Son olarak, bir el yazmasi (Hatuniyye Camii’nin vakiflarinin listesi) Moskova’ya
gotirildi ve su anda Rusya Devlet Kiitiphanesindedir.
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